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P8 TA(2016)0137
Sectorul privat si dezvoltarea

Rezolutia Parlamentului European din 14 aprilie 2016 referitoare la sectorul privat si la dezvoltare
(2014/2205(INI))

(2018/C 058/23)
Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 208 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,Un rol mai puternic pentru sectorul privat in realizarea cresterii
durabile si favorabile incluziunii in tirile in curs de dezvoltare” (COM(2014)0263) si concluziile Consiliului pe aceasti
temd din 23 iunie 2014 si 12 decembrie 2014,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,Un parteneriat mondial pentru eradicarea siriciei si dezvoltare
durabild in perioada ulterioard anului 2015” (COM(2015)0044),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,O viatd decentd pentru toti” (COM(2013)0092) si concluziile
Consiliului pe aceastd temd din 25 iunie 2013,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei intitulatd ,Cresterea impactului politicii UE in domeniul dezvoltarii: o agendd
a schimbdrii” (COM(2011)0637) si concluziile Consiliului pe aceastd temd din 14 mai 2012,

— avand in vedere Planul de actiune pentru investitii pr1vate in obiectivele de dezvoltare durabild (ODD), prezentate in
Raportul UNCTAD privind 1r1vest1t111e mondiale in 2014 ("),

— avand in vedere Rezolutia sa din 26 februarie 2014 referitoare la promovarea dezvoltdrii prin pract1c1 responsabile in
afaceri, in special in ceea ce priveste rolul industriilor extractive in tirile in curs de dezvoltare (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 noiembrie 2014 referitoare la UE si cadrul de dezvoltare globald pentru perioada de
dupi 2015 (%),

— avand in vedere Raportul siu din 19 mai 2015 privind finantarea pentru dezvoltare (*) si mai ales apelul siu la alinierea
sectorului privat la obiectivele de dezvoltare durabil3,

— avand in vedere Rezolutia sa din 13 martie 2014 referitoare la rolul drepturilor de proprietate, al regimului proprletatu
si al credrii de bogitie in eradicarea siriciei si in promovarea dezvoltirii durabile in tirile in curs de dezvoltare (°),

— avand in vedere Raportul Comisiei citre Consiliu si Parlamentul European privind activittile Platformei UE de finantare
mixtd a cooperdrii externe de la instituirea acesteia pand la sfarsitul lui iulie 2014 (COM(2014)0733),

— avand in vedere Declaratia de la Paris din 2 martie 2005 privind eficacitatea ajutorului i Agenda pentru actiune de la
Accra din 4 septembrie 2008,

http:/[/unctad.org/en/PublicationsLibrary/wir2014_en.pdf
Texte adoptate, P7_TA(2014)0163.
Texte adoptate, P8_TA(2014)0059.
Texte adoptate, P8_TA(2015)0196.
Texte adoptate, P7_TA(2014)0250.
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— avand in vedere Raportul special nr. 16/2014 al Curtii de Conturi Europene privind ,Eficacitatea demersurilor de
combinare a finantarilor acordate prin intermediul facilititilor regionale de investitii cu creditele acordate de institutiile
financiare in scopul sprijinirii politicilor externe ale UE”,

— avand in vedere Parteneriatul de la Busan pentru eficacitatea cooperdrii pentru dezvoltare din 1 decembrie 2011 (*), in
special punctul 32, care se referd la necesitatea de a ,recunoaste rolul central al sectorului privat in promovarea inovarii,
crearea de bundstare, venituri si locuri de muncd, mobilizarea resurselor nationale si contributia adusi in acest fel la
reducerea sdriciei”,

— avand in vedere Declaratia comuni privind cooperarea public-privat (*) si Parteneriatul pentru prosperitate () care au
rezultat din discutiile pe tema sectorului privat purtate la Busan,

— avand in vedere documentul final, intitulat ,Viitorul pe care ni-l dorim”, al Conferintei Organizatiei Natiunilor Unite
privind dezvoltarea durabild Rio+20 din 20-22 iunie 2012 (*),

— avand in vedere Principiile directoare ale ONU privind afacerile si drepturile omului (°),

— avand in vedere Pactul mondial al ONU si Orientdrile OCDE pentru intreprinderile multinationale: complementaritati si
contributii distincte (°),

— avand in vedere Cadrul de politici de investitii pentru dezvoltarea durabild al UNCTAD ('),

— avand in vedere Strategia de dezvoltare a sectorului privat 2013 2017 a Grupului Bincii Africane pentru Dezvoltare
intitulatd ,Sprijinirea transformirii sectorului privat in Africa” (%),

— avand in vedere Declaratia tripartitd a OIM de stabilire a unor principii privind intreprinderile multinationale si politica
sociali (%),

— avand in vedere declaratia de la Lima a ONUDI intitulatd ,Citre o dezvoltare industriald durabild si favorabild
incluziunii” (*%),

— avand in vedere Agenda OIM privind munca decentd,

— avand in vedere articolul 9 alineatul (2) litera (b) din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile
persoanelor cu handlcap, care prevede obligatia de a asigura cd orgamzatnle private care oferd ut111tat1 si servicii libere
sau destinate publicului iau in considerare toate aspectele accesibilititii persoanelor cu handicap (*'),

— avand in vedere Strategia UE 2011-2014 pentru responsabilitatea sociald a intreprinderilor (COM(2011)0681),

— avand in vedere cadrul de dezvoltare post-2015, care considerd sectorul privat ca fiind principalul partener de
implementare, si rolul sdu in tranzitia citre economia verde,

— avand in vedere Orientirile voluntare pentru guvernanta responsabild a proprietitii funciare din 2010 (*?),

www.oecd.org / development/effectiveness[49650173.pdf
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— avand in vedere articolul 52 din Regulamentul sdu de procedur3,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare si avizele Comisiei pentru afaceri externe si Comisiei pentru comert
international (A8-0043/2016),

A. intrucit rolul sectorului public este esential pentru realizarea obiectivelor de dezvoltare durabild (ODD); intrucat
sectorul privat constituie motorul cresterii economice si al credrii de bogdtie in toate economiile de piatd, generand
90 % dintre locurile de muncd si venituri in tdrile in curs de dezvoltare; intrucat sectorul privat reprezintd, potrivit
Organizatiei Natiunilor Unite (ONU), 84 % din PIB in tdrile in curs de dezvoltare si are capacitatea de a oferi o bazd
sustenabild pentru mobilizarea resurselor interne, ducand la o reducere a dependentei de ajutoarele externe, cu
conditia de a fi reglementat in mod corespunzitor, de a respecta drepturile omului si standardele de mediul si de a fi
legat de realizarea unor imbundtitiri concrete pe termen lung in materie de economie internd, de dezvoltarea durabild
si reducerea inegalitatilor;

B. intrucit, conform indicelui de siricie umand al Programului Natiunilor Unite pentru Dezvoltare, 1,2 miliarde de
persoane castigd mai putin de 1,25 USD pe zi; intrucat inegalititile sunt in crestere si reprezintd, aldturi de sdracie, una
dintre amenintdrile majore la adresa stabilitdtii mondiale;

C. intrucat existd o corelatie clard intre dezvoltarea unei industrii prelucritoare puternice si reducerea siriciei legate de
piatd: o crestere cu 1% a valorii addugate a industriei prelucritoare pe cap de locuitor scade rata sirdciei cu aproape
1
2% ();

D. intrucit sunt necesare investitii importante, fondurile necesare in térile in curs de dezvoltare fiind estimate la 2 400
miliarde USD pe an peste ceea ce se cheltuieste in prezent; intrucat finantarea privatd poate veni in completarea
finantdrii publice, dar nu o poate inlocui;

E. intrucdt 2012 a fost declarat de cdtre ONU Anul international al cooperativelor, pentru a evidentia rolul jucat de
acestea in asigurarea dezvoltdrii, emanciparea persoanelor, consolidarea demnitdtii umane si contributia la realizarea
obiectivelor de dezvoltare ale mileniului (ODM); intrucat sectorul cooperativelor numard, la nivel mondial, circa 800
de milioane de membri provenind din peste 100 de tari si se estimeaza cd este sursa a peste 100 de milioane de locuri
de muncd in intreaga lume;

F.  intrucat intreprinderile mici, mijlocii si microintreprinderile, care reprezintd baza tuturor economiilor de piatd, se
confruntd cu sarcini de reglementare mult mai mari in tarile in curs de dezvoltare decat in Uniunea Europeand si
intrucat cele mai multe dintre acestea isi desfdsoard activitatea in economia informald, caracterizatd de volatilitate si
lipsitd de protectie juridicd, drepturi ale lucratorilor sau acces la finantare; intrucat, potrivit raportului Bancii Mondiale
intitulat ,Doing Business 2014” (,Desfdsurarea de activitti economice in 2014”), tarile cele mai sdrace sunt de fapt cele
care sunt supuse numirului cel mai mare de sarcini de reglementare (%);

G. intrucat industrializarea (in special prin dezvoltarea intreprinderilor mici si mijlocii si a industriilor mici si mijlocii
locale) este un motor al bundstarii si dezvoltarii;

H. intrucat in Declaratia ONU privind dreptul la dezvoltare din 1986 se afirmd cd dezvoltarea este un drept fundamental
al omului; intrucat declaratia se angajeazd si adopte o strategie bazatd pe drepturile omului, caracterizatd de
respectarea tuturor drepturilor omului (economice, sociale, culturale, civile si politice); intrucat declaratia se angajeaza,
in egald mdsurd, sd consolideze cooperarea international;

http:/[www.unido.org/fileadmin/user_media/Services| PSD/WP4_2014_Industrialisation_and_social_well-being.pdf
) Grupul Béncii Mondiale, ,Doing Business 2014: Understanding Regulations for Small and Medium-Size Enterprises” (,Desfasurarea
de activitati economice in 2014: intelegerea reglementarilor destinate intreprinderilor mici si mijlocii”), 29 octombrie 2013.
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. intrucat investitiile strdine directe (ISD) au potentialul de a contribui la realizarea obiectivelor de dezvoltare durabild
(ODD), asa cum se reflectd in propunerea UNCTAD privind investitiile in favoarea ODD (un plan de actiune pentru
promovarea contributiilor sectorului privat (*)), cu conditia ca ISD si fie corect reglementate si corelate cu imbunatatiri
concrete in economia internd, inclusiv in ceea ce priveste transferul de tehnologie si crearea de oportunititi de formare
pentru forta de munci locald, inclusiv femei si tineri;

J.  intrucat tarifele de import joacd un rol esential in ceea ce priveste asigurarea de venituri publice si posibilitatea
industriilor in formare de a se dezvolta in cadrul pietelor interne ale tarilor in curs de dezvoltare; intrucat tarifele de
import pentru produsele agricole prelucrate pot crea premisele generdrii de valoare addugatd si credrii de locuri de
muncd in economiile rurale, promovand, totodatd, si securitatea alimentard;

K. intrucat 60 % dintre locurile de munci din térile in curs de dezvoltare sunt locuri de munci in sectorul informal in
intreprinderi mici, mijlocii si microintreprinderi si intrucat 70 % dintre acestea nu primesc finantare de la institutiile
financiare, chiar dacd au nevoie de aceasta pentru a se dezvolta si a crea locuri de munci;

L. intrucdt 51 din primele 100 de entitdti economice din lume sunt corporatii si intrucit primele 500 de corporatii
multinationale reprezintd aproape 70 % din comertul mondial;

M. intrucat valoarea addugatd a industriei prelucritoare pe cap de locuitor din tdrile industrializate este de 10 ori mai
mare decat cea din tarile in curs de dezvoltare si de 90 de ori mai mare decat cea din tarile cel mai putin dezvoltate (*);

N. intrucat cerintele impuse de investitorii si de pietele financiare de la nivel mondial limiteazd, de facto, marja de
manevri fiscald a tdrilor dezvoltate si a tirilor in curs de dezvoltare; intrucat, potrivit FMI, tdrile in curs de dezvoltare
sunt in mod deosebit afectate de evaziunea fiscald practicatd de intreprinderi, deoarece se bazeaz intr-o misurd mai
mare decat tirile membre ale OCDE pe impozitul pe profit pentru a obtine venituri; intrucat statele membre ale UE
recurg pe scard largd la practici care faciliteazd evaziunea fiscald a corporatiilor transnationale si a persoanelor fizice;

O. intrucat Grupul la nivel inalt care il consiliazd pe Secretarul General al ONU, Ban Ki-moon, cu privire la agenda de
dezvoltare post-2015 a concluzionat, in urma consultdrii a 250 de directori generali de intreprinderi (cu venituri
anuale in valoare de 8 000 de miliarde USD) din 30 de tari, cd sustenabilitatea trebuie integratd in strategiile
intreprinderilor pentru ca acestea si poatd si profite de oportunititile comerciale de crestere durabild; intrucat
disponibilitatea sectorului privat de a contribui la dezvoltarea durabild este adeseori impiedicatd de lipsa de modele
clare de angajare a intreprinderilor in parteneriate cu sectorul public; intrucat sectorul privat este un potential furnizor
de bunuri si servicii pentru comunitdtile si persoanele sirace, reducand costurile, extinzand gama de optiuni si
personalizand produsele si serviciile in functie de nevoile specifice ale acestora si contribuind in acelasi timp la
rispandirea garantiilor i standardelor sociale si de mediu;

P.  intrucat, in lipsa unei definitii acceptate pe scard largd, parteneriatele public-privat (PPP) pot fi definite ca acorduri
multilaterale intre actori privati, organisme publice si organizatii ale societdtii civile (OSC) care incearcd sd atingd un
obiectiv public reciproc avantajos prin punerea in comun a resurselor sifsau a expertizei;

Q. intrucat Institutiile Europene de Finantare a Dezvoltdrii (EDFI), un grup format din 15 institutii bilaterale care joacd un
rol important in asigurarea finantdrii pe termen lung pentru sectorul privat al economiilor in curs de dezvoltare si de
reformare, incearcd si investeascd in intreprinderi cu o gamd largd de efecte in materie de dezvoltare, mergand de la
electricitate fiabild si apa curatd la finantarea IMM-urilor si asigurarea accesului pe piatd pentru fermele mici;

(") http:/[unctad.org/en/PublicationChapters/wir2014ch4_en.pdf
()  http:/[www.unido.org/fileadmin/user_media/Services/PSD/ WP4_2014_Industrialisation_and_social_well-being.pdf
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R. intrucat PPP au constituit timp de decenii o formad comund de capital in tarile dezvoltate, in special in tdrile europene si
in SUA, si sunt in prezent utilizate pe scard largd in tdrile in curs de dezvoltare de majoritatea donatorilor,
reprezentand aproximativ 15-20 % din totalul investitiilor in infrastructurd;

S. intrucat 2,5 miliarde de persoane, majoritatea femei si tineri provenind din tdri in curs de dezvoltare, sunt in
continuare excluse din comunititile de afaceri si din sectorul financiar oficial si nu beneficiazd de oportunititi de
a deveni proprietari ai afacerilor sau ai terenurilor; intrucat existd o disparitate constantd de gen de circa 6-9 puncte
procentuale in cadrul grupelor de venit din tdrile in curs de dezvoltare; intrucét dialogul social reprezintd un mijloc
important de sustinere a egalitdtii de gen la locul de muncd si de inversare a modelului de subreprezentare
a comunititilor de afaceri din tdrile in curs de dezvoltare;

T. intrucdt PPP bine concepute si eficient implementate au capacitatea de a mobiliza finantare privatd si publicd pe
termen lung, de a genera inovare in tehnologii si modele de afaceri §i de a include mecanisme integrate care si
garanteze cd aceste parteneriate sunt responsabile pentru rezultatele in materie de dezvoltare;

U. intrucdt PPP din tdrile in curs de dezvoltare sunt, pand in prezent, concentrate mai ales in domeniile energiei,
infrastructurilor si telecomunicatiilor, iar potentialul lor in sectoare precum agricultura, educatia, tehnologiile
ecologice, cercetarea si inovarea, serviciile medicale si drepturile de proprietate riméne in mare mésurd neexploatat;

V. intrucat aproape doud treimi din imprumuturile acordate de Banca Europeand de Investitii (BEI) statelor din Africa,
Caraibe si Pacific (statele ACP) in ultimii zece ani au fost directionate cdtre operatiunile din sectorul privat; intrucat
Facilitatea pentru investitii de la Cotonou a BEI a fost recunoscutd drept un fond reinnoibil speculativ unic pentru
finantarea investitiilor cu risc ridicat care si vind in sprijinul dezvoltdrii sectorului privat;

W. intrucit, in pofida faptului ci 45 de milioane de persoane aflate in ciutarea unui loc de munca sunt angajate anual in
tarile in curs de dezvoltare (), 34 % dintre intreprinderile din 41 de tiri recunosc ci nu gisesc lucritorii de care au
nevoie;

X. intrucat, in contextul agendei schimbdrii, finantarea mixtd este recunoscutd ca un instrument important pentru
mobilizarea de resurse suplimentare prin combinarea subventiilor UE cu imprumuturi sau capitaluri proprii provenite
de la finantatori din sectorul public §i privat; intrucat, cu toate acestea, Raportul special nr. 16/2014 al Curtii de
Conturi Europene privind utilizarea finantdrii mixte a concluzionat ¢ pentru aproape jumdtate dintre proiectele
examinate nu existd dovezi suficiente pentru a considera ca granturile au fost justificate, in vreme ce, pentru unele
dintre aceste cazuri, au existat indicii potrivit cdrora investitiile ar fi fost ficute fird contributia UE;

Y. intrucat industria prelucritoare, care numdra circa 470 de milioane de locuri de munci la nivel mondial in 2009 si
circa o jumdtate de miliard de locuri de munci la nivel mondial in 2013 (%), are un potential ridicat de creare de locuri
de munci si de generare a bogatiei, precum si pentru munci decentd si de inaltd calificare;

Z. intrucit bogitia mondiald este tot mai concentratd in mainile unei mici elite instdrite si se preconizeaza ci, pana in
2016, persoanele cele mai bogate, reprezentand un procentaj de 1% din populatia totald, vor detine mai mult de
jumdtate din bogdtia mondiald;

AA. intrucat impozitarea echitabild si progresivd avand la baz criteriile bunastarii si justitiei sociale joacd un rol important
in reducerea inegalitdtilor, modeland redistribuirea bogitiei de la cetdtenii cu venituri ridicate la cei mai nevoiasi dintr-
o tard,

M Crearea unui cadru orientat citre ocuparea fortei de muncd pentru o crestere puternicd, durabild si echilibratd, in documentul de
discutie pentru Conferinta comund OIM-FMI intitulat ,Challenges of Growth, Employment and Social Cohesion” (,Provocirile
cresterii, ocupdrii fortei de munci si coeziunii sociale”), OIM, 2010.

() https:/[www.unido.org/fileadmin/user_media/Research_and_Statistics/ UNIDO_IDR_2013_main_report.pdf
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Strategia pe termen lung pentru colaborarea cu sectorul privat

1. recunoaste faptul cd, daci sunt reglementate in mod corespunzitor, investitiile sectorului privat realizate in tdrile in
curs de dezvoltare pot contribui la atingerea obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU; salutd si este de acord cu
Concluziile Consiliului din 12 decembrie 2014 privind un rol mai pregnant al sectorului privat in cooperarea pentru
dezvoltare; salutd initiativa Comisiei de a sustine sectorul privat pentru ca acesta si devind, aldturi de alte organizatii de
dezvoltare guvernamentale si neguvernamentale si de modele de afaceri favorabile incluziunii cum sunt cooperativele si
intreprinderile sociale, un partener important in atingerea dezvoltdrii durabile si favorabile incluziunii in cadrul ODD-urilor
ONU, ceea ce implicd un angajament din partea sectorului privat fatd de buna guvernare, reducerea sdriciei si crearea de
bogdtie prin investitii sustenabile, precum si fatd de reducerea inegalititilor, promovarea drepturilor omului si a standardelor
de mediu si capacitarea economiilor locale; subliniazd ci rolurile diferite ale sectorului privat si ale sectorului public trebuie
s fie intelese pe deplin si recunoscute de toate partile implicate;

2. invitd Comisia si se implice in continuare de maniera activa in discutiile privind Agenda 2030, recunoscand totodatd
diversitatea sectorului privat si provocirile intimpinate in ceea ce priveste reducerea sdriciei persoanelor celor mai
marginalizate si la care se ajunge cel mai greu; considerd cd orice politici a UE care urmdreste sd implice sectorul privat in
dezvoltare trebuie sd precizeze care parte a sectorului privat este vizat;

3. subliniazd cd viitoarele parteneriate din cadrul agendei de dezvoltare 2030 trebuie s se concentreze mai mult asupra
combaterii sdrdciei i a inegalitatii; reaminteste cd ajutorul oficial pentru dezvoltare (ODA) trebuie sd rdmand un mijloc
esential de eradicare a tuturor formelor de sdrdcie si de satisfacere a nevoilor sociale de bazi in térile in curs de dezvoltare si
nu poate fi inlocuit cu finantdri private; recunoaste posibilitdtile de mobilizare a finantdrii private cu ODA in conditii de
transparentd, responsabilitate, asumare si aliniere la prioritatile tarilor vizate si la riscurile legate de sustenabilitatea datoriei;

4. solicitd sd se realizeze mai multe investitii publice in servicii publice care si fie accesibile tuturor, in special in ceea ce
priveste sectorul transporturilor, accesul la apd potabild, sdnitatea si educatia;

5. considerd cd sectorul privat si cel public ating nivelul maxim de eficacitate atunci cand coopereazi pentru a crea un
mediu sdndtos pentru investitii, activitatea economici si bazele cresterii economice; subliniazd cd toate parteneriatele si
aliantele cu sectorul privat trebuie si se axeze pe priorititi aferente unor valori comune care si alinieze obiectivele de afaceri
cu obiectivele in materie de dezvoltare ale UE si si respecte standardele internationale privind eficacitatea dezvoltarii;
considerd cd acestea trebuie si fie concepute si gestionate in comun cu tdrile partenere in cauzd pentru a asigura cd riscurile,
responsabilitatile si profiturile sunt impdrtite, pentru a garanta eficienta din punctul de vedere al costurilor si pentru a avea
obiective de dezvoltare precise, verificdri periodice, rispunderi clare si transparentd;

6.  salutd rolul jucat de investitiile sectorului privat strdin in tdrile in curs de dezvoltare in ceea ce priveste accelerarea
dezvoltdrii interne; subliniazd, de asemenea, importanta incurajdrii investitiilor responsabile care sprijind pietele locale si
contribuie la reducerea sariciei;

7. sprijind activitatea Asociatiei institutiilor europene de finantare a dezvoltarii (EDFI), deoarece membrii acesteia asigurd
capital intreprinderilor din tdrile in curs de dezvoltare prin investitii directe in companii, precum si indirect, furnizand
capital bancilor comerciale locale i fondurilor de investitii de pe pietele emergente, concentrandu-se pe microintreprinderi
si pe intreprinderile mici si mijlocii (MIMM); indeamnd Comisia sd favorizeze acest tip de programe in cadrul finantdrii si
cooperdrii sale, deoarece sectorul privat din tirile in curs de dezvoltare este de o importantd cruciald;

8.  solicitd elaborarea unor standarde mai eficace in materie de transparenta si rdspundere pentru intreprinderile UE din
domeniul tehnologiei in ceea ce priveste exportul de tehnologii care pot fi utilizate pentru a incdlca drepturile omului,
a ajuta coruptia sau a actiona impotriva interesele de securitate ale UE;

9.  subliniazi c3 politicile UE in domeniile comertului, investitiilor si dezvoltdrii sunt interconectate si au un impact direct
asupra tdrilor in curs de dezvoltare; reaminteste ci articolul 208 din Tratatul de la Lisabona stabileste principiul coerentei
politicilor in favoarea dezvoltdrii si solicitd ca obiectivele cooperdrii pentru dezvoltare sd fie luate in considerare in politicile
care sunt susceptibile s influenteze tdrile in curs de dezvoltare; solicitd evaluarea tuturor politicilor comerciale si de
investitii in ceea ce priveste impactul asupra dezvoltdrii, in special din perspectiva accesului universal la bunuri si servicii de
interes general; subliniazd importanta imbundtitirii capitolelor referitoare la dezvoltarea durabild in toate acordurile
comerciale bilaterale viitoare, cu scopul de a include sisteme obligatorii de informare pentru sectorul privat;
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10.  subliniazd necesitatea de a analiza modul in care sectorul privat poate fi implicat intr-o mai mare masurd in cadrul
politicii europene de vecindtate, pentru a contribui la generarea cresterii economice si la crearea de locuri de munci in
vecindtatea Europei, de exemplu prin impirtisirea cunostintelor privind asigurarea accesului la capital;

11.  invitd Comisia sd promoveze, sd sprijine si sd finanteze cu prioritate parteneriatele de tip public-public si sd prevada,
pentru programele in domeniul dezvoltdrii care sunt puse in aplicare in cooperare cu sectorul privat, realizarea unor
evaludri ex-ante obligatorii ale impactului social si ale impactului asupra siraciei, care sa fie accesibile publicului;

12.  invitd UE sd prevadd obligativitatea unor consultdri oficiale cu organizatiile societdtii civile si cu comunititile afectate
in mod direct si indirect de proiectele din domeniul dezvoltarii;

13.  subliniazd potentialul enorm al valorii adiugate a UE in crearea de parteneriate cu sectorul privat, in stransd
coordonare cu statele sale membre si cu organizatiile internationale competente, multe dintre acestea avind un palmares
verificat in ceea ce priveste cooperarea cu sectorul privat; subliniazd ci o economie de piatd pe deplin functionald, bazati pe
statul de drept, rdmane un motor important al dezvoltarii economice si sociale si cd politica de dezvoltare a UE ar trebui sd
reflecte acest lucru;

14.  salutd ,Cadrul pentru colaborarea intreprinderilor cu Organizatia Natiunilor Unite”, care subliniazd faptul cd un
sector privat solid ce sustine cresterea economicd este esential pentru realizarea obiectivelor de dezvoltare durabild si cd
sectorul privat ,aduce contributii importante la progresul economic, social si ecologic comun”;

15.  salutd implicarea sectorului privat in Forumul OCDE la nivel inalt privind eficacitatea ajutorului; salutd, in special,
initiativele luate in acest context cu privire la modalititi inovatoare de mobilizare a fondurilor sectorului privat in favoarea
dezvoltdrii si Declaratia comund de la Buzan din 2011 privind ,Extinderea si consolidarea cooperdrii dintre sectorul public
si cel privat pentru o crestere ampld, favorabild incluziunii si durabild”;

16.  salutd faptul cd proportia ajutorului bilateral neconditionat a crescut in mod continuu, dar isi exprimd preocuparea
cu privire la persistenta formelor de ajutor conditionat formale si informale ('); invitd UE si statele sale membre si pund in
aplicare angajamentul pe care si l-au asumat in cadrul Consensului european privind dezvoltarea de a ,promova furnizarea
in mai mare masurd a unui ajutor neconditionat dincolo de recomandirile OCDE existente”; subliniazd potentialul de
stimulare a cresterii al ajutorului neconditionat suplimentar, care ar fi in beneficiul industriilor locale din tarile in curs de
dezvoltare; solicitd o crestere a ajutorului efectiv (,real aid”) si dezvoltarea sustenabild a lanturilor valorice locale/regionale;
solicitd capacitarea suplimentard a actorilor locali si punerea accentului pe dezvoltarea unor lanturi valorice locale/regionale
sustenabile; subliniazd importanta asumdrii responsabilitatii la nivel local si regional, a propriilor strategii nationale si
programe de reformd ale tarilor partenere, a implicdrii proiectelor de dezvoltare si a valorii addugate oferite de garantarea
lanturilor de aprovizionare locale; considerd cd politica de dezvoltare joacd un rol important in eliminarea cauzelor
profunde ale actualelor fluxuri migratorii care se indreaptd spre Uniunea Europeand;

17.  recunoaste, totodatd, dreptul tuturor tirilor, in special al tirilor in curs de dezvoltare, de a impune restrictii de capital
temporare pentru a impiedica declansarea unor crize financiare provocate de fluxurile financiare private pe termen scurt si
volatile; solicitd eliminarea constrangerilor aduse acestui drept din cuprinsul tuturor acordurilor comerciale si de investitii,
inclusiv la nivelul OMC;

18.  subliniazd cd, in contextul sprijinului pe care il acordd sectorului privat, UE trebuie si tind seama de aspectele legate
de accesibilitate, deoarece excluderea unor segmente importante ale populatiei, cum ar fi cel al persoanelor cu dizabilititi,
blocheazd accesul intreprinderilor la o piatd deloc neglijabil3;

Sustinerea sectorului prival local in tdrile in curs de dezvoltare

19.  subliniazd faptul cd MIMM-urile din tdrile in curs de dezvoltare se pot confrunta cu sarcini de reglementare mult mai
dificile decat cele din interiorul UE si cd nu dispun de protectie juridica si de drepturi de proprietate, functionand in cadrul
economiei informale volatile; evidentiazd, in acest context, importanta sistemelor de inregistrare funciard; subliniazi ci este
necesar si se promoveze sectorul privat local in tdrile in curs de dezvoltare, prin metode precum facilitarea accesului la
finantare, promovarea antreprenoriatului etc.; invitd Comisia, alti donatori si agentiile de dezvoltare si isi creascd sprijinul
pentru consolidarea capacititilor IMM-urilor locale;

(") ActionAid (2005): Real Aid, An Agenda for Making Aid Work (Ajutorul efectiv: o agend3 pentru a face ajutoarele si dea rezultate),
p- 4.
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20. invitd UE sd promoveze strategiile de dezvoltare aflate in responsabilitatea autoritdtilor nationale, valorificand
contributiile sectorului privat la dezvoltare prin definirea unui cadru de cooperare cu sectorul privat in domeniul dezvoltdrii
care sd pund accentul pe cooperativele, IMM-urile si microintreprinderile de la nivel national, in special pe micile exploatatii
agricole, intrucat acestea au cel mai mare potential de incurajare a dezvoltdrii echitabile in tdrile beneficiare;

21.  subliniazd cd este necesar sd se intensifice sprijinul acordat parteneriatelor cu tdrile in curs de dezvoltare, pentru
modernizarea cadrului normativ al acestora prin crearea unui mediu favorabil initiativelor private, asigurdnd mecanisme de
sprijin pentru intreprinderi si gasind in acelasi timp echilibrul just intre crearea unui climat care si stimuleze investitiile si
protejarea intereselor publice si a mediului prin reglementare; constati ci este necesar si se faciliteze instituirea, in tarile in
curs de dezvoltare, a unor sisteme bancare si a unor administratii fiscale fiabile, care sd poatd asigura o guvernantd
financiard si o gestiune eficientd a fondurilor publice si private; invitd guvernele partenere si introducd o clauzd de
caducitate prin care misurile redundante si poatd fi anulate; observa cd legislatia ar trebui sd facd obiectul unor evaludri de
impact care sd masoare disparitia locurilor de munci si amenintdrile la adresa standardelor de mediu;

22, invitd UE sd consolideze capacitatea tdrilor in curs de dezvoltare de a mobiliza veniturile interne pentru a combate
evaziunea fiscald, coruptia si fluxurile financiare ilegale si, in special, s ajute tarile cel mai putin dezvoltate si statele fragile
sd isi construiascd institutii administrative mai eficace si mai stabile, inclusiv prin dezvoltarea unor regimuri fiscale
echitabile si eficace; in acest scop, solicitd UE si isi intensifice asistenta financiard si tehnicd acordatd tarilor in curs de
dezvoltare, pentru a asigura un nivel mai ridicat de transparentd si raspundere; solicitd UE si statelor sale membre, precum si
tuturor organizatiilor, tirilor dezvoltate si in curs de dezvoltare semnatare ale Parteneriatului din 2011 de la Busan privind
eficacitatea cooperdrii pentru dezvoltare si isi respecte angajamentele de intensificare a eforturilor in vederea combaterii
coruptiei si a fluxurilor financiare ilegale;

23.  solicitd DG DEVCO si colaboreze cu DG Growth in procesul de reproducere a structurilor de sprijin regional pentru
MIMM-uri in tdrile in curs de dezvoltare, dupd modelul Retelei intreprinderilor europene, pentru a le ajuta si intre in
legalitate, s primeascd acces la finantare si la capital, s obtind acces pe piatd si sd depdseascd obstacolele juridice,
sprijinind, in special, consolidarea organizatiilor intermediare care le reprezintd; subliniaza faptul ¢ aceste structuri ar
putea, de asemenea, sd devind cu timpul piste de lansare pentru parteneriate public-private la nivel local si regional, in
domenii variind de la intreprinderile agricole la formarea profesionala si programele de servicii medicale, facilitand astfel
consolidarea capacitatilor, schimbul de cunostinte si de experientd si punerea in comun a resurselor locale si internationale;

24.  reitereazd cd UE ii revine rdspunderea de a sprijini un regim fiscal mondial echitabil, care implicd instituirea unor
cerinte realmente obligatorii privind raportarea publicd pentru fiecare tard in parte a corporatiilor transnationale,
introducerea unor registre publice ale beneficiarilor efectivi ai intreprinderilor, fondurilor si ai altor entitati juridice similare,
asigurarea schimbului automat de informatii fiscale si a unei distribuiri echitabile a drepturilor de impozitare la negocierea
cu tdrile in curs de dezvoltare a tratatelor privind fiscalitatea si investitiile; considerd, de asemenea, cd institutiile de finantare
a dezvoltdrii (IFD) ar trebui s investeascd numai in intreprinderile si fondurile care sunt dispuse si divulge public
proprietatea efectiva si sd prezinte rapoarte privind conturile lor financiare pentru fiecare tard in parte;

25.  reaminteste cd regimurile tarifare reprezintd o componentd esentiald a unui cadru de reglementare care sd sustind
dezvoltarea unui sector privat favorabil sdracilor si crearea de locuri de muncd; constatd insd cu preocupare cd acordurile de
parteneriat economic (APE) impun reducerea taxelor la import pentru o gama largd de sectoare economice din tarile ACP, in
conditiile in care eliminarea tuturor taxelor percepute pentru importurile din UE ar determina o scidere considerabild
a veniturilor tarifare, care, in unele cazuri, ar putea insemna o pierdere de 15-20 % din veniturile guvernamentale;
indeamnd UE sd asigure faptul cd politica sa comerciald este compatibild cu principiul coerentei politicii pentru dezvoltare;

26.  salutd Pachetul de finantare a impactului (PFI) in valoare de 500 milioane EUR acordat de BEI in cadrul Facilitatii
pentru investitii Cotonou, care permite BEI s isi majoreze angajamentul aldturi de sectorul privat in domenii mai riscante si
in medii care prezintd mai multe provocdri; regretd reducerea pachetului de imprumuturi acordate de BEI tarilor din Asia;
subliniazd ci toate investitiile realizate de BEI in cadrul Facilititii pentru investitii Cotonou ar trebui sd se alinieze la
strategiile de dezvoltare aflate in responsabilitatea tarilor beneficiare, in conformitate cu principiul asumdrii democratice
a responsabilitatii;
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27.  subliniazd cd in tdrile fragile si in tarile aflate in perioade postconflict obstacolele care ingrddesc dezvoltarea
sectorului privat sunt mai importante decat in alte regiuni si necesitd o abordare mai bine directionatd, pentru a putea crea
un cadru mai favorabil investitiilor si a elimina normele excesiv de restrictive si depdsite care reglementeazd sectorul
afacerilor, a combate practicile abuzive si nivelul ridicat de coruptie; in acest context, recomandd Comisiei si se angajeze,
aldturi de tarile partenere si de sectorul privat, intr-un proces de dialog vizand reformarea politicilor, astfel incat s poat fi
depdsitd neincrederea profundd dintre guverne si sectorul privat, alimentatd in mod cronic de comportamentele care
urmdresc obtinerea unor foloase necuvenite, de favoritism si de lipsa legitimitatii;

28.  invitd Comisia, statele membre si tdrile in curs de dezvoltare si isi intensifice eforturile pentru promovarea
emanciparii economice a femeilor si instituirea unor mecanisme de sprijin pentru femeile antreprenor; observd ca
o abordare orientatd spre economii fatd de includerea financiard a femeilor are un palmares certificat; recomandi
o abordare care integreazi dimensiunea de gen in toate programele de parteneriat, combinatd cu formarea antreprenoriald
pentru femei, tineri si persoane cu dizabilitati si retelele specifice de investitori providentiali care se adreseazi femeilor;
solicitd sd se acorde mai mult sprijin femeilor antreprenor de la nivel local, pentru a le permite si beneficieze de pe urma
cresterii generate de sectorul privat; recomandd adoptarea unor mdsuri de monitorizare a procesului de emancipare
economici a femeilor si observi cd, potrivit FMI, venitul pe cap de locuitor ar creste semnificativ daci femeile ar contribui la
forta de munci la un nivel egal cu barbatii;

Implicarea sectorului intreprinderilor europene si internationale in realizarea dezvoltdrii sustenabile

29.  subliniazd cd potentialul contributiei sectorului privat la dezvoltarea durabild pe termen lung merge dincolo de
resursele financiare, experienta si cunostintele de specialitate ale acestuia si include instituirea la fata locului a unor lanturi
valorice si lanturi de distributie, care duce la crearea de locuri de muncd, reducerea sdriciei si a inegalitdtilor, promovarea
drepturilor si oportunittilor pentru femei si a durabilitidtii mediului, o acoperire si eficacitate mai bune si accesul sporit la
produse, servicii si tehnologii disponibile la preturi accesibile; solicitd ca eforturile UE pentru dezvoltare sd joace un rol
semnificativ in punerea in aplicare a standardelor convenite la nivel international, cum sunt Principiile directoare ale ONU
privind afacerile si drepturile omului si standardele Organizatiei Internationale a Muncii, si sd includd colaborarea cu
intreprinderile si investitorii pentru a asigura respectarea principiilor directoare §i a Orientdrilor OCDE pentru
intreprinderile multinationale in cadrul activititilor desfisurate de acestia si al lanturilor lor de aprovizionare din térile in
curs de dezvoltare;

30.  subliniazd faptul cd dialogul social este esential pentru a garanta ci sectorul privat se implicd intr-adevar in
dezvoltare; insistd asupra responsabilititii care le revine tarilor in curs de dezvoltare de a sprijini dialogul social dintre
angajatorii din sectorul privat, lucritori si guvernele nationale, in vederea consoliddrii bunei guvernante si a stabilitatii
statului; solicitd, in special, tarilor in curs de dezvoltare sd asigure extinderea dialogului social, care ar trebui si includd
zonele industriale de export (ZIE) si clusterele industriale;

31.  subliniazd cd sectorul privat, si in special IMM-urile locale, trebuie si fie parte a dialogului pe teme de politici, aldturi
de toti ceilalti parteneri in materie de dezvoltare, pentru a facilita intelegerea reciprocd si a raspunde in mod adecvat
asteptdrilor, asigurand o eficientd si o transparentd corespunzitoare; in acest context, subliniazd rolul important al
delegatiilor UE din tdrile in curs de dezvoltare in calitate de facilitatori ai unor astfel de dialoguri; subliniazd rolul pozitiv
jucat de cooperative, care catalizeazd dezvoltarea integratoare din punct de vedere social, precum si capacitatea acestora de
a facilita autonomizarea comunitatilor prin crearea de locuri de munci si generarea de venituri; subliniazd, in special, cd
lucrdtorii au creat cooperative si asociatii de partajare a serviciilor, care s3 le permitd si se angajeze in activitdti
independente in cadrul economiei informale, in timp ce, in zonele rurale, cooperativele de economii i de credit asigurd
accesul la servicii bancare, care sunt indisponibile pentru numeroase comunitati, si finanteaza crearea de microintreprinderi
si de intreprinderi mici; recunoaste faptul cd sectorul privat include actori precum intreprinderile sociale si organizatiile de
promovare a comertului echitabil, care si-au integrat in activitatea pe care o desfdsoard principii sociale si de mediu; invitd
Comisia sd recunoascd aceste eforturi in activitatea sa de definire a rolului sectorului privat in cadrul politicii de dezvoltare;

32.  invitd Comisia sd sus{ind propunerea investitorilor si a altor parti interesate de a sprijini norme obligatorii pentru
raportarea de citre intreprinderi a aspectelor legate de drepturile omului, de drepturile sociale si de mediu, incluse printre
noile obiective de dezvoltare durabild propuse de ONU, in conformitate cu Directiva UE privind raportarea nefinanciari;
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33.  invitd UE sd contribuie la edificarea si la consolidarea unor structuri, retele si institutii reprezentative pentru actorii
din sectorul privat de la nivel national, in special pentru MIMM-uri, consolidand rolul acestora in cadrul procesului de
elaborare a politicilor de la nivel national si regional;

34.  subliniazd cd una dintre principalele constringeri in ceea ce priveste cresterea participdrii private in tarile in curs de
dezvoltare este generatd de lipsa de proiecte admisibile pentru finantare din cauza slabei calitdti a cadrelor juridice,
institutionale si fiscale, a capacititilor nesatisficdtoare de punere in aplicare si a resurselor insuficiente pentru planificarea si
pregdtirea proiectelor de investitii; solicitd sd se majoreze asistenta tehnica acordatd sectorului intreprinderilor publice din
tdrile partenere, pentru a le permite acestora s isi dezvolte capacitatea de asumare a responsabilitdtii pentru gestionarea
PPP-urilor si sd isi asume responsabilitatea la finalul proiectului; subliniazd cd este necesar ca sectorul privat sd planifice
investitii pe termen lung pentru a obtine profiturile scontate, deoarece, in caz contrar, o strategie bazatd exclusiv pe
interesele actionarilor ar putea sa fie lipsitd de viziunea pe termen lung, necesard pentru a realiza progrese in sectoarele
sociale, care au o importantd cheie pentru dezvoltarea umand;

35.  ia act de faptul cd participarea sectorului privat in infrastructurd in tirile in curs de dezvoltare a crescut in mod
considerabil, de la 18 miliarde USD in 1990 la 150 de miliarde USD in 201 3; solicitd continuarea angajamentelor in acest
sector si observa cd lipsa accesului la infrastructurd constituie un obstacol major in calea dezvoltarii sectorului privat,
subminand productivitatea si crearea de locuri de munci;

36.  subliniazd potentialul enorm pentru PPP in agriculturd, in baza unui cadru legislativ clar definit privind drepturile de
proprietate si securitatea proprietdtii funciare, pentru a preveni acapararea terenurilor §i a asigura o productie agricold
efectivd mai mare; salutd lansarea, in 2014, a unui program UE de consolidare a administrdrii funciare in tdrile africane;
recomandd ca UE si delegatiile sale sd aibd un rol din ce in ce mai important in colaborarea cu guvernele partenere, precum
si cu BEI, Fondul International pentru Dezvoltarea Agricold (FIDA) si alte organisme similare, in ceea ce priveste cooperarea
cu sectorul privat pentru a dezvolta solutii bazate pe piatd pentru provocdrile agricole; subliniazd necesitatea de a crea
stimulente financiare pentru a evita excluderea populatiilor sirace din regiuni indepartate si a agricultorilor care cultivd
recolte care nu sunt de interes comercial major sau care sunt susceptibile de a nu fi atractive pentru partenerii
agroalimentari; subliniazd faptul cd printre garantii ar trebui sd se numere evaluarea riscurilor sociale si de mediu,
consultarea cu reprezentanti legitimi ai comunititilor afectate, cu consimtdmantul liber, prealabil si in cunostintd de cauza
al acestora, pe tema proiectului in cauzd si sprijinul juridic pentru aceste comunitdti, atunci cand este necesar; invitd
Comisia sd sprijine proiectele cu proceduri de monitorizare si sd negocieze revizuirea contractelor in cazurile care s-au
dovedit a fi diundtoare pentru populatia local;

37.  subliniazd riscurile asociate PPP-urilor in agriculturd, printre care acapararea terenurilor, care trebuie prevenitd;
subliniazd cd este important ca sprijinul sd se acorde cu prioritate micilor fermieri, indeosebi femeilor; invitd Comisia sd
asocieze toate PPP din sectorul agricol care implicd fonduri UE cu masuri cuprinzdtoare pentru protejarea micilor fermieri,
a pastorilor si a altor utilizatori de terenuri vulnerabili impotriva potentialelor pierderi ale accesului la terenuri agricole sau
la apd; subliniaza faptul cd printre garantii ar trebui s3 se numere evaluarea riscurilor sociale si de mediu drept conditie
pentru lansarea proiectului in cauzd, si sprijinul juridic pentru aceste comunitdti, atunci cind este necesar; recomanda
inlocuirea proiectelor Noii aliante G8 cu initiativele din cadrul Programului general pentru dezvoltarea agriculturii in Africa
(PGDAA); subliniazd ci compensatiile financiare si sociale trebuie s constituie angajamente obligatorii i cd intotdeauna ar
trebui luate in considerare planuri de dezvoltare alternative;

38.  recomandd ca UE sd continue s sprijine proiecte din domeniul energiei regenerabile si al energiei ecologice in tdrile
in curs de dezvoltare, indeosebi in zonele rurale indepartate, in mod sustenabil; salutd faptul cd una dintre priorittile
pachetului de finantare a impactului (IFE) al BEI este investitia in energie, recunoscutd pe larg ca un element esential in
impulsionarea cresterii economice in Africa; se asteaptd ca instrumente inovatoare de finantare si aibd rol de catalizator
pentru investitiile din sectorul privat in energia din surse regenerabile, eficienta energetica si accesul la energie; incurajeazd,
de asemenea, BEI si institutiile financiare europene de dezvoltare sd finanteze in continuare proiecte de investitii in sprijinul
atenudrii efectelor schimbdrilor climatice in Africa si al adaptdrii la acestea, in conformitate cu angajamentul si obligatiile
asumate de UE in temeiul Conventiei-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice (CCONUSC); reaminteste ci ar
trebui acordatd prioritate proiectelor descentralizate, la scard micd si in afara retelelor privind energia din surse regenerabile,
pentru a asigura accesul la energie in zonele rurale, evitind in acelasi timp eventualele consecinte negative sociale si asupra
mediului ale infrastructurii energetice la scard mare;
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39. indeamnd UE si elaboreze un cadru normativ robust, bazat pe criterii de eficacitate a dezvoltdrii, in cadrul cdruia
sectorul privat trebuie sd isi desfdsoare activitatea, inclusiv pentru promovarea unor PPP-uri contractuale pe termen lung;
indeamnd UE sd promoveze PPP-urile numai in cazul in care, in baza unei analize privind eficienta din punctul de vedere al
costurilor, nu sunt disponibile alte optiuni financiare mai putin riscante si costisitoare; invitd UE si pund in aplicare politici
eficace de protectie pentru proiectele PPP in vederea garantirii drepturilor omului, inclusiv ale femeilor;

40.  salutd progresele realizate in ceea ce priveste punerea in comun a resurselor publice si private in domeniul asistentei
medicale §i in ceea ce priveste imbundtatirea accesului la medicamente, cat si in vederea exploatdrii din ce in ce mai intense
a potentialului pentru transferul de tehnologii in tarile in curs de dezvoltare; recomanda ca UE sd devind un mediator in
deschiderea de cdi de cooperare dincolo de accesul la medicamente, in vederea reformdrii sistemelor de sidnitate
disfunctionale din tdrile in curs de dezvoltare; subliniazd cd sprijinul pentru IMM-urile si industriile mici si mijlocii locale
poate fi consolidat nu numai prin instrumente de finantare, ci si prin transfer de tehnologie, consolidarea capacititilor,
dezvoltarea durabild a furnizorilor si legdturi comerciale;

41.  subliniazd importanta eliminarii decalajului dintre sistemul de invatdmant si piata fortei de munca din tdrile in curs
de dezvoltare; solicitd Comisiei sa faciliteze programele si sd sprijine PPP-urile care implicd toate partile interesate vizate, de
la scoli, universitati, centre de formare si pand la actori din sectorul privat, pentru a oferi oportunitati pentru educatie si
formare profesionald relevante pentru piatd; incurajeazd infiintarea unor institutii de formare profesionald bazate pe un
sistem dual, care sd permitd tinerilor sd urmeze un program de ucenicie axat pe aspectele practice ale profesiei i, in acelasi
timp, sd beneficieze de o formare teoreticd in cadrul unor scoli profesionale specializate;

42.  atrage atentia ci trebuie consolidate capacititile guvernelor din tdrile in curs de dezvoltare in calitate de autorititi de
reglementare pentru a atinge cu succes dezvoltarea durabild;

Principiile cooperdrii cu sectorul privat

43, subliniazd cd cooperarea cu sectorul intreprinderilor necesitd o abordare flexibild, adaptatd nu doar in functie de
rezultatele preconizate, ci, de asemenea, tinind seama de masura in care conditiile locale sunt favorabile intreprinderilor si
investitiilor private; recomanda o abordare diferentiatd in ceea ce priveste tdrile cel mai putin dezvoltate si statele fragile;
observd cd investitiile si implicarea sectorului privat in domeniile aferente obiectivelor de dezvoltare durabild variazi
considerabil de la o tard in curs de dezvoltare la alta; solicitd donatorilor si acorde marea parte a ajutorului lor tarilor cel
mai putin dezvoltate sub forma de granturi;

44,  salutd criteriile enuntate in comunicarea Comisiei privind sectorul privat si dezvoltarea pentru furnizarea de sprijin
direct pentru sectorul privat; solicitd instituirea unui cadru clar definit care sd reglementeze toate parteneriatele cu sectorul
privat, prin aplicarea unor criterii de referintd cum sunt actiunile care vizeazd microintreprinderile, strategiile de acces la
credite §i integrarea profesionald a grupurilor defavorizate, a femeilor si tinerilor, care trebuie si asigure respectarea
principiului coerentei politicilor pentru dezvoltare, a principiilor eficacitatii dezvoltdrii si a obiectivelor politicilor de
dezvoltare, in special reducerea sariciei si inegalititilor; considerd ca orice decizie privind promovarea utilizarii PPP-urilor
prin finantare mixtd in tarile in curs de dezvoltare ar trebui si se bazeze pe o evaluare amanuntitd a acestor mecanisme in
ceea ce priveste impactul asupra dezvoltdrii, rdspunderea si transparenta, si pe lectiile desprinse din experienta trecutd;

45.  este preocupat de faptul cd nu existd intotdeauna mecanisme de protectie pentru a garanta utilizarea adecvatd
a finantelor publice; subliniazd cd in cursul etapei pregititoare a proiectului trebuie sd se convind asupra unor indicatori
cuantificabili ai productiei si asupra unor mecanisme de monitorizare si evaluare, asigurdndu-se in acelasi timp ci
investitiile respectd drepturile internationale ale omului, standardele sociale §i de mediu si transparentd, precum si cd
sectorul privat achitd impozitele care ii revin; subliniazd importanta evaludrii riscurilor, a sustenabilitdtii datoriei,
a transparentei si a protectiei investitiilor; subliniazd importanta rolului oficial consultativ si de control al parlamentelor
nationale si al societdtii civile pentru a asigura o transparentd si o raspundere depline; recomandd ca, in tdrile in curs de
dezvoltare in care se desfisoard un proiect de dezvoltare, sd se asigure un acces efectiv la justitie si despdgubiri pentru
victimele abuzurilor corporative;
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46.  invitd Comisia si statele membre si se asigure cd intreprinderile implicate in parteneriate de dezvoltare sunt aliniate
la ODD-uri si se ghideazd dupd si respectd principiile responsabilitdti sociale a intreprinderilor (RSI); sprijind ferm
diseminarea si punerea in aplicare eficace si complete ale Principiilor directoare ale ONU privind afacerile si drepturile
omului in interiorul si in afara UE si subliniazd necesitatea de a se lua toate masurile politice si legislative necesare pentru
remedierea lacunelor legate de punerea in aplicare efectivi a acestor principii, inclusiv in ceea ce priveste accesul la justitie;
recomandd ca toate intreprinderile care desfisoard activititi in tdrile in curs de dezvoltare sd asigure un nivel de
transparentd in conformitate cu orientdrile OCDE pentru intreprinderile multinationale in ceea ce priveste respectarea
drepturilor omului, contribuind in mod pozitiv la bundstarea sociald si de mediu a tdrilor in curs de dezvoltare si cooperand
cu organizatiile societdtii civile; subliniaza ci este necesar ca statele membre si elaboreze planuri nationale pentru punerea
in aplicare a Principiilor directoare ale ONU privind afacerile i drepturile omului si, in special, a Orientdrilor OCDE privind
diligenta necesard referitoare la existenta unui lant de aprovizionare responsabil in cazul minereurilor provenite din zone
afectate de conflicte si cu risc ridicat;

47.  subliniazd necesitatea ca politica comerciald si de dezvoltare a UE sd respecte marja de manevrd in ceea ce priveste
politica si politicile economice a tdrilor in curs de dezvoltare, indeosebi a tarilor cel mai putin dezvoltate, sd mentina tarife
de import esentiale acolo unde este necesar si si promoveze crearea de locuri de muncd calificate si decente in sectoarele
locale de productie si prelucrare alimentard ca posibili factori de stimulare a unei valori addugate mai ridicate pe piata
internd, a cresterii industriale, a cresterii si diversificdrii exporturilor, componente-cheie ale unei modernizari economice si
sociale integratoare; invitd UE si statele sale membre si promoveze mdsuri concrete pentru a garanta cd intreprinderile
multinationale plitesc impozite in tdrile in care sunt generate profiturile acestora si si promoveze actiuni eficace de
informare defalcate pe tiri de ctre sectorul privat, consolidand astfel capacitdtile de mobilizare a resurselor interne si
a concurentei loiale;

48.  incurajeazd UE si sprijine procesul in curs de desfisurare de elaborare a unui instrument international al ONU
obligatoriu din punct de vedere juridic privind societitile transnationale si alte intreprinderi comerciale, in legiturd cu
drepturile omului, intrucat acesta va clarifica obligatiile societatilor transnationale in domeniul drepturilor omului, precum
si pe cele ale societdtilor in legaturd cu statul si vor asigura crearea unor cdi de atac eficace pentru victime in cauzele in care
este evident cd jurisdictia nationald nu poate realiza in mod eficace o urmdrire penald a societatile respective;

49.  salutd opinia Comisiei conform cdreia trebuie sprijiniti pilonii strategici ai Agendei OIM privind munca decentd, ca
o modalitate de abordare a inegalitdtii si a excluziunii sociale, in special in randul celor mai marginalizate persoane, printre
care femeile, copiii, persoanele in varstd si persoanele cu handicap; subliniazi ci este necesar ca intreprinderile sd sprijine
tratamentul echitabil al lucratorilor si sd asigure conditii de munca sigure si sdndtoase, protectia sociald si dialogul social,
permitand totodatd o relatie constructivi intre lucritori, conducere si contractanti;

Calea de urmat: mdsuri care trebuie adoptate pentru a face din sectorul privat un partener durabil in cadrul politicii de
dezvoltare

50.  invitd institutiile si organele europene si instituie un cadru clar, structurat, transparent si responsabil de reglementare
a parteneriatelor si aliantelor cu sectorul privat in tdrile in curs de dezvoltare si subliniaza cd, in paralel cu acordarea unui
rol mai important sectorului privat, este important sd se elaboreze garantii corespunzdtoare si sd se consolideze capacititile
institutionale;

51.  invitd UE si statele sale membre sd elaboreze o strategie clard si concretd pentru a asigura faptul cd sectorul privat
respectd prioritidtile in domeniul dezvoltdrii stabilite de guvernele nationale si de societatea civild in tdrile in curs de
dezvoltare;

52.  solicitd infiintarea, la nivelul UE, a unor platforme sectoriale multilaterale care si reuneascd sectorul privat,
organizatii ale societdtii civile, ONG-uri, grupuri de reflectie, guvernele partenere, donatori, cooperative, intreprinderi
sociale si alte parti interesate, in vederea depdsirii rezervelor si lipsei de incredere intre parteneri si a solutiondrii
provocdrilor care apar in mod involuntar in urma interventiilor comune in vederea dezvoltarii; subliniazd, in acest sens,
rolul important al delegatiilor UE din tdrile in cauzd ca mediatori ai unor astfel de dialoguri; observd ci propunerea
Comisiei de a consolida mecanismele existente, cum ar fi Forumul privind politica de dezvoltare, constituie un pas in
directia bung;
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53.  recunoaste recomandarea Curtii de Conturi, potrivit cireia Comisia demonstreazd in mod clar aditionalitatea
financiard si legatd de dezvoltare a granturilor UE pentru proiectele cu finantare mixtd; sprijind intentia Comisiei de
a extinde sfera de aplicare a finantdrii mixte pentru a include si alte domenii in afara infrastructurii, cum ar fi agricultura
durabil3, sectoarele sociale si dezvoltarea sectorului privat local, daci Comisia prezintd argumente convingitoare in acest
sens; insistd, cu toate acestea, ca toate operatiunile cu finantare mixtd si fie pe deplin coerente cu principiile eficacitatii
dezvoltdrii, cum sunt asumarea, rdspunderea si transparenta, asigurandu-se cd acestea urmdresc ODD; invitd Comisia sd
evalueze mecanismele de combinare a imprumuturilor si granturilor si sd isi consolideze capacitidtile de gestionare in ceea
ce priveste proiectele cu finantare mixtd, astfel cum a recomandat Curtea de Conturi; invitd Comisia si democratizeze
structura de guvernantd a Platformei UE de finantare mixtd si mecanismele regionale de finantare mixt3, prin colaborarea
adecvatd cu toate partile interesate de la nivel local, printre care guvernele partenere, parlamentele nationale, actorii din
sectorul privat, sindicatele si comunititile locale; indeamnd Comisia sd consolideze criteriile pentru instituirea de granturi si
stabilirea sumelor acestora si sd specifice in detaliu valoarea addugatd a finantarii mixte in cadrul fiecdruia dintre proiectele
sale;

54.  solicitd o extindere a actualului mandat al BEI in ceea ce priveste imprumuturile externe, pentru a spori rolul acesteia
in realizarea dezvoltdrii durabile i, in special, pentru ca aceasta sd joace un rol mai activ in noua strategie pentru sectorul
privat, prin finantarea mixtd, cofinantarea proiectelor si prin dezvoltarea sectorului privat local; solicitd, de asemenea, o mai
mare transparentd si rdspundere in cadrul parteneriatelor si proiectelor care au legdturd cu BEI; reaminteste cd operatiunile
de finantare ale BEI garantate de Uniune si derulate in térile in curs de dezvoltare ar trebui si aibd drept obiectiv principal
reducerea si, pe termen lung, eradicarea siriciei; invitd BEI si celelalte institutii financiare de dezvoltare din statele membre
sd asigure cd intreprinderile care beneficiazd de sprijin din partea lor nu comit fraude fiscale;

55.  invitd Comisia sd garanteze cd parteneriatele si imprumuturile acordate sectorului privat din tdrile cu venituri reduse
si din statele fragile sunt asociate cu granturi directe pentru organizatii ale societdtii civile si sunt in concordantd cu
priorititile de dezvoltare ale tarii, pentru a asigura implicarea cetdtenilor §i procese multilaterale intre organizatiile societatii
civile, autoritatile locale si sindicate;

56.  invitd Comisia s se asigure cd toate delegatiile UE dispun de personal calificat, care a fost pregitit in mod activ
pentru a facilita §i a implementa parteneriate cu actori din sectorul privat; observd cd angajamentul privind accelerarea
procesului de stabilire a unor sedii comune ale BEI si ale delegatiilor UE reprezintd un pas in directia corectd; invitd Comisia
sd aplice pe teren cele mai bune practici ale statelor membre, ambasadele acestora constituind de obicei un ,prim punct de
contact” pentru actorii din sectorul privat;

57.  solicitd un angajament mai ferm din partea Comisiei, atunci cand este vorba de a da mai multi greutate importantei
sale politice si de a identifica posibilititi de dialog cu guvernele si autorititile locale partenere, pentru a facilita
o interactiune mai bund si mai pozitiva cu sectorul privat; subliniaza faptul cd documentele de strategie de tard, programele
indicative nationale si sprijinul bugetar pot constitui cele mai valoroase instrumente pentru realizarea reformelor mediului
de afaceri in tdrile partenere si pentru promovarea industrializarii nationale; recomanda UE sd aprobe planul de actiune al
UNCTAD privind investitiile in ODD; atrage atentia asupra faptului cd conceperea, structurarea si punerea in aplicare a PPP-
urilor reprezintd in continuare un proiect dificil si complex si cd succesul lor depinde si de crearea unui mediu propice in
care acestea sa functioneze;

58.  subliniazd cd responsabilitatea pentru o actiune comund eficace incumba nu numai donatorilor si intreprinderilor
implicate, ci si guvernelor partenere; invitd UE sd depund eforturi pentru a consolida capacititile tdrilor partenere, in scopul
de a evalua momentul oportun pentru implicarea in proiecte de tip PPP; subliniazd cd buna guvernare, statul de drept, un
cadru pentru reforma intreprinderilor, mdsurile anticoruptie, gestiunea finantelor publice si institutii publice eficace sunt de
o importantd capitald pentru investitii, inovare si dezvoltarea sectorului privat;
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59.  solicitd sd se pund in mai mare masurd accentul pe imbundtitirea coordondrii donatorilor si pe programarea in
comun, precum si sd se acorde o atentie speciald atingerii unor rezultate cuantificabile in materie de dezvoltare, pentru
a maximiza impactul politicii de dezvoltare a UE si a asigura responsabilitatea deplind pentru cheltuielile pentru dezvoltare;

(o]
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60. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Comisiei, Consiliului, Vicepresedintelui Comisiei
Europene(Inaltului Reprezentant al Uniunii Europene pentru afaceri externe si politica de securitate, Secretarului General al
Organizatiei Natiunilor Unite, UNCTAD, UNIDO si Grupului la nivel inalt pentru agenda post-2015.




